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Prerequisits

No hi ha cap prerequisit per matricular-se d'aquesta assignatura, per bé que és necessari que I'alumne hagi
assimilat els continguts d'ldioma modern: corea | per seguir el ritme de les classes i acabar-les amb éxit.

Objectius

La funcié d'aquesta assignatura és ampliar el coneixement d'aspectes basics de I'estructura fonética,
morfologica, Iéxica, sintactica, semantica i pragmatica de la llengua coreana, i desenvolupar les destreses
comunicatives de l'estudiant en ambits de la vida quotidiana. En acabar I'assignatura I'estudiant haura de ser
capag de:

-Comprendre informacié de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a I'entorn concret i immediat.
(MCRE-A1.2)

-Produir textos escrits molt curts i senzills sobre temes relatius a I'entorn concret i immediat. (MCRE-A1.2.)

‘Reconéixer el sistema fonologic i Iexic basic i comprendre expressions orals basiques relatives a I'entorn
concret i immediat. (MCRE-FTI A1.2.)

-Utilitzar el sistema fonologic i lexic i produir expressions orals basiques relatives a I'entorn concret i immediat.
(MCRE-FTI A1.2)

Competencies
Traduccid i Interpretacio

® Comprendre textos escrits en un idioma estranger per poder traduir.
® Produir textos escrits en un idioma estranger per poder traduir.

Resultats d'aprenentatge
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. Aplicar coneixements leéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar

coneixements grafics, léxics i morfosintactics.

Aplicar coneixements lexics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics léxics i morfosintactics.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics i morfosintactics basics.

. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar

coneixements grafics, léxics, morfosintactics i textuals.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics Iéxics, morfosintactics i textuals.

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics, morfosintactics, textuals i de variacié linglistica.

. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar

coneixements grafics léxics, morfosintactics, textuals i de variacié linguistica.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre expressions escrites basiques relatives a [?entorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre informacio de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a 1?entorn concret i
immediat.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estrateégies per
comprendre textos escrits amb certa complexitat sobre temes personals i temes generals d?ambits
coneguts.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits de tipologia diversa amb certa complexitat sobre temes generals d?una
amplia gamma d?ambits i registres.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits de tipologia diversa sobre temes generales de ambits coneguts.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits sobre temes quotidians.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos escrits amb certa complexitat sobre temes
personals i temes generals d?ambits coneguts.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos escrits de tipologia diversa sobre temes generals
d?ambits conegults.

Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits molt curts i senzills sobre temes relatius a
[?entorn concret i immediat.

Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits sobre temes quotidians.

Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estrategies per produir textos escrits sobre temes relatius a [?entorn concret i
immediat.

Aplicar estrategies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives

especifiques: Aplicar estrategies per utilitzar el sistema grafic i Ieéxic basic i produir expressions escrites

basiques relatives a I1?entorn concret i immediat.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre
informacioé de textos escrits curts i senzills sobre temes relatius a 1?entorn concret i immediat.
Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
informaci6 essencial de textos escrits sobre temes quotidians.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits amb una certa complexitat sobre temes personals i
temes generals d?ambits coneguts.

Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de tipologia diversa sobre temes generales de ambits
coneguts.
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Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de tipologia diversa sobre temes generals d?una
amplia gamma d?ambits i registres.

25. Produir textos escrits adequats al context i amb correccié lingulistica: Produir expressions escrites
basiques relatives a I?entorn concret i immediat amb correccio lingtistica.

26. Produir textos escrits adequats al context i amb correccid linglistica: Produir textos escrits amb certa
complexitat sobre temes personals i temes generals d?ambits coneguts, i amb finalitats comunicatives
especifiques, seguint models textuals estandards.

27. Produir textos escrits adequats al context i amb correccid linglistica: Produir textos escrits de tipologia
diversa sobre temes generals d?ambits coneguts, i amb finalitats comunicatives especifiques, seguint
models textuals estandards.

28. Produir textos escrits adequats al context i amb correccio linglistica: Produir textos escrits molt curts i
senzills sobre temes relatius a I?entorn concret i immediat amb correccio linglistica.

29. Produir textos escrits adequats al context i amb correccio linglistica: Produir textos escrits sobre temes
quotidians adequats al context.

30. Produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives especifiques: Produir textos
senzills de I'ambit académic, seguint models textuals estandards.

31. Resoldre interferéncies entre les llenglies de treball: Resoldre interferéncies de la combinacié
linglistica amb un grau suficient de control.

Continguts

1. Els continguts linglistics

- Palatalitzacio i alteracions fonosintactiques

- Conjuncions copulativa i adversativa.

- Negacio imperativa i expressions de causa.

- Terminacié verbal de reafirmacio.

- Particules; honorifica, possessiva, locatives, temporals, i instrumentals.

- Conjuncions condicional, final i causal.

- Temps verbals; pretérit imperfecte i futur.

- Perifrasis verbals; durativa, d'obligacio, d'intencié i d'imminéncia

- Expressions de comparacio i de temps.

2. Els continguts comunicatius

- Saludar formalment i informalment

- Parlar de les seves aficions i preferencies.

- Explicar la vida quotidiana (el menjar, transport public, etc.)

- Saber demanar i donar informacions sobre direccions

- Parlar per teléfon

- La familia

- Presentar la terra natal i els costums



- Parlar de viatges i de la salut

- Organitzar festes d'aniversaris

- Parlar de I'anim, els sentiments i del futur

Activitats formatives i Metodologia

Titol Hores

Tipus: Dirigides

ECTS Resultats d'aprenentatge

Activitats de comprensié oral i 28 1,12 2,3,4,6,8,9,10, 11,12, 13, 20, 21, 22, 23, 24

escrita

Activitats d'expressié oral i 28 1,12 1,3,5,7,14,15,16, 17, 18, 19, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31
escrita

Classe magistral 26 1,04 6,7,8,19, 20, 25, 31

Tipus: Supervisades

Carpeta docent 24 0,96 3,6,7,8,9, 16, 19, 20, 21, 25, 28, 30, 31

Tipus: Autdonomes

Preparacio d'activitats 50 2 3,6,7,8,9, 16, 19, 20, 21, 25, 28, 31

d'expressié escrita

Preparacio de proves orals i 50 2 2,3,4,6,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 20, 21, 22,
escrites 23, 24, 25, 27, 30, 31

Realitzacio d'activitats 10 0,4 6,7, 20,21, 22, 23,24

d'expressié oral

El treball s'articulara al voltant del llibre de text.

L'assignatura se centrara en I'explotacié del llibre de text. Els continguts de I'assignatura s'aniran adquirint a
partir de les proves de vocabulari i gramatica fetes a classe; de la lectura i realitzacio de les activitats
complementaries i dels exercicis de reforg especifics de cada lligo.

Atesos els continguts i lI'estructuracio de I'assignatura, és important que I'alumnat dediqui temps regulars a
preparar la matéria nova, fer els exercicis i repassar la matéria donada.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, perqué els
alumnes completin les enquestes d'avaluacio de l'actuacio del professorat i d'avaluacioé de I'assignatura.

Avaluacié

Activitats d'avaluacioé continuada

Titol

Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge



Activitats d'avaluacio de coneixements 25% 2 0,08 2,3,4,6,7,8,9,10, 11, 12, 16, 19, 20, 21, 25,

gramaticals 28, 31

Activitats d'avaluacié de coneixements 25% 2 0,08 1,3,5,6,7,15, 16, 19, 20, 21, 22, 23, 25, 26, 27,
lexics 28, 29, 30, 31

Activitats d'avaluacié de producci6 escrita 25% 2 0,08 7,14,15,16, 17, 18, 19, 24, 25, 26, 27, 28, 29,

i oral 30, 31

Carpeta docent 25% 3 0,12 6,7,8,13, 19, 20, 25, 31

Avaluacio continuada

L'alumnat ha de demostrar el seu progrés fent diverses activitats d'avaluacio. Aquestes activitats apareixen
detallades a la taula del final d'aquesta secci6 de la Guia Docent.

Revisié

En el moment de lliurar la qualificacio final prévia a I'acta, el/la docent comunicara per escrit una data i hora de
revisio. La revisio de les diverses activitats d'avaluacié s'acordara entre la professora o el professor i I'alumnat.

Recuperacio

Podra accedir a la recuperacié qui s'hagi presentat a activitats el pes de les quals equivalgui a un 66,6% (dos
tercos) o més de la qualificacio final i que hagi tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5 o més.

En el moment de lliurar la qualificacié final previa a I'acta de I'assignatura, la professora o el professor
comunicara per escrit el procediment de recuperacio. Es pot proposar una activitat de recuperacié per a cada
activitat suspesa o no presentada o es poden agrupar diverses activitats en una de sola. En cap cas la
recuperacio pot consistir en una unica activitat d'avaluacio final equivalent al 100% de la qualificacié. En cas
de recuperacio, la nota maxima que pot obtenir I'estudiant és un 5.

Consideracio de "no avaluable"

S'assignara un "no avaluable" quan les evidéncies d'avaluacié que hagi aportat I'alumne/a equivalguin a un
maxim d'una quarta part de la qualificaci6 total de I'assignatura.

Irregularitats en les activitats d'avaluacio

En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacié d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacié, la qualificacio
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0. En cas que es produeixin irregularitats en diverses activitats d'avaluacio,
la qualificacié final de I'assignatura sera 0. S'exclouen de la recuperacié les activitats d'avaluacié en qué
s'hagin produit irregularitats (com ara plagi, copia, suplantacié d'identitat).

Avaluacio unica

La qualificacio final de I'assignatura s'establira d'acord amb els seglents percentatges:
- coneixements gramaticals (25%)

- coneixements léxics (25%)

- producci6 oral i escrita (25%)

-carpeta docent (25%)

Els processos de revisio de les qualificacions i de recuperacio de l'assignatura sén els mateixos que s'apliquen
a l'avaluacio continuada. Vegeu-los més amunt en aquesta guia docent.



Bibliografia

1. Llibre de text

El libre de text que s'emprara habitualment a la classe és el seglent:

A. New Yonsei Korean - Vocabulary and Grammar 1-2 (Audios MP3), 2018, Editorial: Yonsei University Press

(Els llibres es poden adquirir per internet a la llibreria especialitzada en idioma corea:
http://www.aprendecoreanohoy.com)

2. Llibres de referéncia
Per a questions puntuals, I'alumne pot consultar les obres bibliografiques seguents:

1) Yeon, Jaehoon & Lucien Brown (2011), Korean: A Comprehensive Grammar, Routledge, London and New
York.

2) Bae,Ju-che (2003), La pronunciacion del coreano (Hangukdei balem), Samgyung Publishers, Seoul, Korea
(disponible a la biblioteca d’humanitats).

3) The National institute of the Korean language (2005), Korean Grammar for Foreigners 1, Communication
Books, Seoul, Korea. (disponible a la biblioteca d'humanitats).

5) Ahn, J-M. (ed.) (2016), Uso de la gramatica coreana-nivel inicial, Darakwon, Seoul, Korea.

6) Min, J-Young, Ahn, J-Myung (2011), Korean Grammar in Use (intermediate), Darakwon, Seoul, Korea.

7) Byon, Sangpil Andrew (2017), Modern Korean Grammar-A practical guide, Routledge, London & New York.
3. Diccionaris

- Diccionaris en linia

- Diccionario Didactico Coreano-Esparnol del Instituto Nacional de la Lengua Coreana
https://krdict.korean.go.kr/spa

- NAVER Dictionary

http://spdic.naver.com/

Programari

No es necessari un programari especial.

Grups i idiomes de I'assignatura
La informacié proporcionada és provisional fins al 30 de novembre de 2025. A partir d'aquesta data, podreu

consultar I'idioma de cada grup a través daquest enllag. Per accedir a la informaci6, caldra introduir el CODI
de l'assignatura

Nom Grup Idioma Semestre Torn


https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

(PAUL) Practiques d'aula 1 Corea segon quadrimestre mati-mixt




